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0 pozicii, ktora ma Europska unia zaujat’ v ramci Rady WTO pre obchodné aspekty
prav dufevného vlastnictva k Ziadosti o prediZenie prechodného obdobia pre najmenej
rozvinuté krajiny podl’a ¢lanku 66 ods. 1 dohody o obchodnych aspektoch prav
duSevného vlastnictva
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DOVODOVA SPRAVA

1. UvVoD

Od prijatia dohody Svetovej obchodnej organizacie (WTO) o obchodnych aspektoch prav
duSevného vlastnictva (dalej len ,,dohoda TRIPS*) v roku 1994 boli najmenej rozvinuté
krajiny v stlade s ¢lankom 66 ods. 1 tejto dohody oslobodené od vécsiny povinnosti
uloZzenych dohodou TRIPS, a to pocas obdobia desiatich rokov, t. j. obdobia nad ramec
pociatocnej vseobecnej vynimky vztahujucej sa na vsetkych ¢lenov WTO, ktora trvala jeden
rok. V uvedenom ¢lanku dohody sa stanovuje aj moznost’ d’alsich prediZeni tohto obdobia na
zéklade riadne oddovodnenej ziadosti. V roku 2005 sa tato vynimka na zéklade osobitnej
ziadosti najmenej rozvinutych krajin prediZila do 1. jula 2013.

Vzhl'adom na bliziace sa uplynutie lehoty predlozilo Haiti 5. novembra 2012 v mene skupiny
najmenej rozvinutych krajin formalnu Ziadost’ o prediZenie tohto prechodného obdobia (pozri
dokument WTO IP/C/W/583). V tomto pripade vSak skupina najmenej rozvinutych krajin
nepoziadala o predizenie tykajuce sa konkrétneho obdobia vyjadreného v rokoch, ale
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o predizenie dovtedy, ,,... kym neprestanii byt najmenej rozvinutymi clenskymi krajinami*'.

Zhrnutie suvislosti, na ktorych sa ziadost’ skupiny najmenej rozvinutych krajin zaklada, sa
uvadza d’alej v texte.

2. ZHRNUTIE

V preambule dohody TRIPS sa uznédvaji osobitné potreby najmenej rozvinutych ¢lenskych
krajin, pokial’ ide o maximalnu pruznost’ pri zavadzani ich vnutornych pradvnych predpisov
tak, aby sa im umoznilo vytvarat zdravi a zivotaschopnu technicki zakladnu. Najmenej
rozvinutym krajindm sa takisto poskytlo desat’ rokov pocniic rokom 1995 na zacatie
uplatiiovania povinnosti ulozenych dohodou TRIPS. Toto prechodné obdobie bolo mozné
predizit na zaklade osobitnej Ziadosti. V roku 2005 najmenej rozvinuté krajiny poziadali
o prediZenie tejto lehoty o 15 rokov, pri¢om nakoniec im bolo priznané prediZenie o 7,5 roka,
ato konkrétne do 1. jula 2013. Medzi¢asom uz vyhlasenie z Dauhy z roku 2001 o dohode
TRIPS a verejnom zdravi predizilo lehotu pre najmenej rozvinuté krajiny vztahujiicu sa na
plnenie ustanoveni o ochrane patentov a udajov tykajucich sa farmaceutickych vyrobkov do
roku 2016.

V priebehu rokovani, ktoré v roku 2005 viedli k prijatiu rozhodnutia o prediZeni lehoty na
zacatie plnenia povinnosti ulozenych dohodou TRIPS, bola okrem iného polozené otazka, ¢i
by sa prediZenie malo udelovat jednotlivym krajinam alebo skupine. V koneénej dohode sa
predizenie udelilo vSetkym najmenej rozvinutym krajinAm ako skupine. Ked Rada pre
obchodné aspekty prav duSevného vlastnictva (d’alej len ,,Rada pre TRIPS*) v roku 2005
schvalila predizenie lehoty, vypracovala aj postup, ktory méa najmenej rozvinutym krajindm
pomdct pri uplatiovani dohody TRIPS v ramci ich vnutroStitnych rezimov dusevného
vlastnictva. Rada pre TRIPS vyzvala najmenej rozvinuté krajiny, aby stanovili svoje prioritné
potreby v oblasti technickej a financnej spoluprace, a poziadala rozvinuté krajiny o pomoc pri
rieSeni tychto potrieb. Pozadovala takisto zlepSenie spolupriace so Svetovou organizéaciou
dusevného vlastnictva (WIPO) a d’alSimi relevantnymi medzindrodnymi organizaciami. Doraz

V oznameni najmenej rozvinutych krajin sa navrhuje zaclenit do rozhodnutia Rady tykajuceho sa
dohody TRIPS toto znenie: ,,Od najmenej rozvinutych clenskych krajin sa nebude vyzadovat
uplatiiovanie ustanoveni tejto dohody okrem clankov 3, 4 a 5, az kym neprestani byt najmene;j
rozvinutymi ¢lenskymi krajinami.*
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sa kladol na individualne priority jednotlivych najmenej rozvinutych krajin a na zabezpecenie
ich u¢inného dosahovania.

Na regionalnom pripravnom zasadnuti pre Afriku, ktoré sa konalo v marci 2013 v meste Dar
es Salaam pred vyroénym ministerskym zasadnutim Hospodarskej a socidlnej rady OSN,
ministri uznali vyznam duSevného vlastnictva pre rozvoj a okrem iného uviedli: ,,Tvorcovia
politik v Afrike by mali zintenzivnit’ Gsilie o rozvoj svojich pravnych a politickych ramcov
vratane pravnych predpisov a politiky v oblasti duSevného vlastnictva, aby uvolnili nevyuzity
potencial regionu.“ Dalsie odklady uplatiiovania ustanoveni dohody TRIPS by preto mohli
obmedzovat’ moznosti rastu v najmenej rozvinutych krajinach. Neurcité casové vymedzenie
by mohlo takisto viest’ k oslabeniu celkovej motivacie zacat’ uplatiiovat’ ustanovenia dohody.
Faktom vsak zostdva, Ze niektoré najmenej rozvinuté krajiny dosiahli pri implementacii
dohody vigsi pokrok ako iné. S ohladom na to je obmedzené predizenie lehoty prijatelné.
Toto obmedzené prediZenie lehoty by malo byt sprevadzané d’alfou cielenou technickou
pomocou, ktort EU uz poskytuje vo vyznamnej miere. Okrem toho by mohlo byt uZito¢né
vykonat’ komplexnu analyzu stavu uplatiiovania dohody v jednotlivych najmenej rozvinutych
krajindch s cielom presnejSie zmapovat’ situaciu a umoznit’ tak poskytovanie t€innej pomoci
zameranej na prioritné potreby.

Aby sa zabranilo odchyleniu diskusii v rdamci WTO od prerokavanej zaleZitosti, nové
rozhodnutie o prediZeni vynimky by sa malo zakladat’ na vieobecnej $truktire rozhodnutia
prijatého v roku 2005. Najmenej rozvinuté krajiny sa najmi zaviazali, ze pocas prechodného
obdobia neznizia Uroven ochrany duSevného vlastnictva, ktord uz v ich krajine existuje.
Sucasné rozhodnutie, ktoré sa ma prijat’ v stivislosti so vSeobecnym oslobodenim najmene;j
rozvinutych krajin od povinnosti uplatiiovat’ ustanovenia dohody TRIPS, by okrem toho malo
byt aj nadalej oddelené od rozhodnutia Rady pre TRIPS z 27. juna 2002 o ,prediZeni
prechodného obdobia... pre najmenej rozvinuté c¢lenské krajiny tykajuceho sa urcitych
povinnosti, pokial’ ide o farmaceutické vyrobky*.

3. ODPORUCANIE

Komisia odpora¢a Rade Eurdpskej tnie zaujat’ tato poziciu Unie ako odpoved na Ziadost
skupiny najmenej rozvinutych krajin: Od najmenej rozvinutych ¢lenskych krajin by sa nemalo
vyzadovat’ uplatiiovanie ustanoveni dohody TRIPS okrem clankov 3, 4 a 5 pocas obdobia nie
dlhsieho ako je obdobie prediZzenia povolené¢ho v roku 2005, alebo do diia, ked prestana byt
najmenej rozvinutymi Clenskymi krajinami, podla toho, ktory datum nastane skor. Pocas
tohto obdobia by sa mohol nélezite posudit’ stav uplatiiovania dohody TRIPS v jednotlivych
najmenej rozvinutych krajinach, ako aj moznosti d’alSiecho vyuzitia technickej pomoci na
rieSenie zistenych nedostatkov s prednostnym zameranim na tie oblasti, ktoré si to najviac
vyzaduju. Podas uvedeného prediZenia prechodného obdobia by najmenej rozvinuté krajiny
nemali znizit' uz existujicu Uroven ochrany dusevného vlastnictva pod Uroven noriem
stanovenych v dohode TRIPS.
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0 pozicii, ktori ma Europska tinia zaujat’ v ramci Rady WTO pre obchodné aspekty
prav dusSevného vlastnictva k Ziadosti o predlZenie prechodného obdobia pre najmenej
rozvinuté krajiny podla ¢lanku 66 ods. 1 dohody o obchodnych aspektoch prav

duSevného vlastnictva

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Europskej unie, anajmd na jej ¢lanok 207 ods. 4
a ¢lanok 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

ked’ze:
(D

2)

€)

“4)

)

(6)

(7

Haiti 5. novembra 2012 v mene skupiny najmenej rozvinutych krajin formalne
poziadalo o predizenie prechodného obdobia na zadatie uplatiiovania dohody Svetove;
obchodnej organizacie (WTO) o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva
(d’alej len ,,dohoda TRIPS*) podl'a €lanku 66 ods. 1 uvedenej dohody.

Sucasné prechodné obdobie schvalené rozhodnutim Rady pre obchodné aspekty prav
duSevného vlastnictva z 29. novembra 2005 (IP/C/40) sa malo skonc¢it’ 1. jula 2013.

V ¢lanku 66 ods. 1 dohody TRIPS sa stanovuje, ze Rada pre TRIPS ,,na zdklade
primerane zdovodnenej Ziadosti najmenej rozvinutej clenskej krajiny tuto lehotu
predlZi®.

Presadzovanie a ochrana prav dusevného vlastnictva je kI'icovym faktorom podpory
socialneho a hospodarskeho rastu, ako napr. uznali ministri na regionalnom
pripravnom zasadnuti pre Afriku, ktoré sa konalo v marci 2013 v meste Dar es Salaam
pred vyroénym ministerskym zasadnutim Hospodarskej a socidlnej rady OSN a na
ktorom okrem iné¢ho vyzvali k zintenzivneniu usilia o rozvoj pravneho a politického
ramca v oblasti duSevného vlastnictva.

Najmenej rozvinuté ¢lenské krajiny pokrocili pri implementacii dohody TRIPS WTO
réznym tempom a v roznej miere.

Aj ked’ mnohé najmenej rozvinuté krajiny uz v oblasti dusevného vlastnictva podnikli
vyznamné kroky, faktom je, Ze najmenej rozvinuté krajiny maju osobitné potreby
apoziadavky a aj nadalej Celia hospodarskym, finanénym a administrativnym
obmedzeniam, v désledku ktorych potrebuju na implementaciu ustanoveni dohody
TRIPS pruznost’ a viac Casu.

Preto je potrebné predizit prechodné obdobie na uplatiovanie dohody TRIPS
vztahujuce sa na najmenej rozvinuté ¢lenské krajiny WTO,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Pozicia, ktort ma Europska tnia zaujat’ v Rade WTO pre obchodné aspekty prav
dusevného vlastnictva k Ziadosti o prediZenie prechodného obdobia pre najmene;
rozvinuté ¢lenské krajiny podla ¢lanku 66 ods. 1 dohody TRIPS je, Ze od najmene;j
rozvinutych clenskych krajin by sa nemalo vyzadovat’ uplatiiovanie ustanoveni
dohody TRIPS s vynimkou ¢lankov 3, 4, a 5 pocas obdobia nie dlhsicho ako je
obdobie predizenia povoleného v roku 2005, alebo do diia, ked’ prestanii byt
najmenej rozvinutymi ¢lenskymi krajinami, podl’a toho, ktory ddtum nastane skor.

2. Pocas uvedeného prediZenia prechodného obdobia by najmenej rozvinuté krajiny
nemali znizit' uz existujucu uUroven ochrany dusevného vlastnictva pod uroven
noriem stanovenych v dohode TRIPS.

3. Pocas tohto obdobia by sa mal nalezite posudit’ stav implementacie dohody TRIPS
v jednotlivych najmenej rozvinutych krajinach, ako aj moznosti d’alSieho vyuZitia
technickej pomoci a programov budovania kapacit na rieSenie zistenych nedostatkov
s prednostnym zameranim na tie oblasti, ktor¢ si to najviac vyzaduju.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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